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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০০৭

৫৫/ িফতনা সমূহ ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী (كتاب الفتن وأشراط الساعة)
পিরেদঃ ৬. য িফতনা সমুের তরের নায় তরািয়ত হেব

باب ف الْفتْنَة الَّت تَموج كموج الْبحرِ

আরবী

وحدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، ومحمدُ بن حاتم، قَالا حدَّثَنَا معاذُ بن معاذٍ، حدَّثَنَا ابن، عونٍ

موالْي اقَنرهلَي فَقُلْت سالج لجذَا رفَا ةعرالْج موي تجِى نْدُبج قَال دٍ، قَالمحم نع

َلب ‏.‏ قُلْت هالو لاك ‏.‏ قَال هالو َلب ‏.‏ قُلْت هالو لاك لجذَاكَ الر ‏.‏ فَقَال اءنَا دِما هه

سبِى ‏.‏ قُلْت يهدَّثَنه عليه وسلم حال صل هولِ السر دِيثلَح نَّها هالو لاك ‏.‏ قَال هالو

الْجليس ل انْت منْذُ الْيوم تَسمعن اخَالفُكَ وقَدْ سمعتَه من رسولِ اله صل اله عليه

وسلم فَلا تَنْهان ثُم قُلْت ما هذَا الْغَضب فَاقْبلْت علَيه واسالُه فَاذَا الرجل حذَيفَةُ ‏.‏

বাংলা

৭০০৭। মুহাদ ইবনু মুসাা ও মুহাদ ইবনু হািতম (রহঃ) ... মুহাদ (রহঃ) থেক বিণত। জুনদুব (রহঃ)

বেলন, জার’আর িদন আিম আসলাম। দখলাম, এক বি উপিব আেছ। আিম বললাম, আজ তা এখােন র

ঝরােনা হেব। এ কথা েন লাকিট বলল, কখেনা না। আাহর কসম! (খুন হেব না)। আিম বললাম, আাহর

শপথ! অবশই খুন হেব। স আবােরা বলল, আাহর কসম! কখেনা খুন হেব না। আিম বললাম, আাহর শপথ!

অবশই খুন হেব। পুনরায় স বলল, আাহর কসম! খুন কখেনা হেব না।

এ িবষয়িট অবশই একিট হাদীস (ারা মািনত), যা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার িনকট

বণনা কেরেছন। আিম বললাম, আজ িদনভর আপিন আমার একজন ম সাথী (হেলন)। কারণ আপিন নেত

পােন য, আিম আপনার িবাচরণ করিছ। অথচ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত হাদীস না

সেও আপিন আমােক বারণ করেছন না। অতঃপর আিম বললাম, এত রাগারািগ কন? তখন আিম তার িদেক

এিগেয় গলাম এবং তােক িজেস করলাম। পের জানেত পলাম, িতিন হেলন যায়ফা (রাঃ)।
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I came on the day of Jara`a that a person was (found) sitting. I said: They
would shed their blood today. That person said: By Allah. not at all. I said: By
Allah, of course, they would do it. He said: By Allah, they would not do it. I
said: By Allah, of course, they would do it. He said: By Allah, they would not
do it, and I have heard a hadith of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) which I am
narrating to you in this connection. I said: You are a bad seat fellow. I have
been opposing you since morning and you are listening to me in spite of the
fact that you have heard a hadith from Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) (contrary to my
statement). I myself felt that there was no use of this annoyance. (He could
tell me earlier that it was a hadith of the Prophet (may peace be upon him],
and I would not have opposed him at all.) I turned my face toward him and
asked him and he was Hadrat Hudhaifa.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইবনু সীরীন (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19330

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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